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Abstract: A lot of new words and idioms are the landmarks of contemporary European
languages. This process is caused by extralinguistic factors, primarily the globalization of the
modern world. But each European language has its own specific features in this process. The
comparison of related Slavic languages in this respect shows a lot of differences in terms of
their reaction to foreign words, which requires more detailed comments. But we can see some
general trends: Russian is more open to borrowings, while Czech tries to adapt new words to
its own lexical and grammatical system.
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OaHOM U3 TOMUHAHT COBPEMEHHOI'O Pa3BUTHSI €BPOMEUCKHUX SI3BIKOBBIX CHUC-
TEM SIBJISICTCS HEOJIOTH3aIUs JICKCHKO-(pa3eosIornieckoro cocrasa. IIporecc Heo-
JIOTU3aIlMH UMEET O0IIe 3aKOHOMEPHOCTH, IMTOCKOJIBKY BBI3BAH 3KCTPATUHT BUCTH-
YeCKUMH PUIHHAMHE, TIPEXK]Ie BCEro riiodaim3anueii copeMeHHoro mupa. Ooriee
B OTOM TIPOIIECCE 3a7aHO B MIEPBYIO 0YePeIb HOBBIMH TEXHUICCKUMU, HAYYHBIMH,
MTOJIMTUYECKUMH U IPYTUMH pPealusiMU, KOTOPBIC paHee He MMeTn 0003HAYCeHUS
B KOHKPETHOM SI3BIKE.

ITpr HEeCOMHEHHOW Ba)KHOCTH OOLIMX 3aKOHOMEPHOCTEH SI3BIKOBOI HEOJIO-
TU3AIUH, KK eBPONIEHCKUI S3bIK B ATOM IPOIECCE UMEET CBOIO CIICITU(DUKY.
CornocTaBieHle POACTBEHHBIX CIABSHCKUX SI3BIKOB B 3TOM ILJIAaHE IMOKA3bIBAET
HEMAaJo OTIWYUI B peakluy Ha 3aMMCTBOBAHUS, TPEOYOMMX 60jee MeTaabHOro
KOMMeHTapusi. Tak, Mpu COMOCTABICHUH YEHICKUX U PYCCKUX HEOJOTH3MOB 00-
HapyXHBaeTcs 00Ias TEHICHIHS — OTKPBITOCTh K MPSMBIM 3aUMCTBOBaHHUSIM
B PYCCKOM SI3BIKE€ M CTPEMJICHHE K MOTEHIINATBHOW CIIABSHH3AIIMU 3aMMCTBOBA-
HUH B demickoM. Takum o0pazoMm, B 000UX SI3BIKAX MOSBISIFOTCS KOHKYPEHTHBIC
(hopMBbI, 60pEOa MEXKTY «CBOUM» U «UYKUM».

JIMHrBUCTUYECKUN aHAIW3 JAHHOW OOILEN TEHIEHIIMY ITOKA3bIBAET, UTO OHA
nMeeT Oosee TITyOOKHE KOpPHU. AJanTanys 3aUMCTBOBAHHOW JIGKCHKH PYCCKOM
SI3BIKOBOM CHCTEMOM 00YCIIOBIIEHA TpaAuIuel 0oiee MHTEHCUBHOTO W CBOOOIHO-
ro IepeHUMaHMs «4yKOro», 0co00 pa3BUBaBIIasCsI co BpeMeH pedopm [lerpa
IIepBoro u ycunenHoii espornensanuu Poccun. Yenickas e s3bIKOBasi MOJIUTHUKA
co BpeMeH Bo3poxaeHus: Haxoauiaach MO BIUSHUEM KOHLEMLIUU I. YOurmana

* Tento ¢lanek vznikl za podpory vyzkumného zdméru Prvouk 12.
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U €ro OKPY>KEHUS, OPUECHTUPOBABIINUXCS HA CIABSIHU3ALUIO YEIICKOW JIEKCUKU U
(hpazeonorun. DTa OpUEHTAMS MPUBOIMIA U IO CUX TIOP MPUBOIUT K MOTBITKAM
OYKBaJIbHOM INEepeaud BHYTPEHHEH (HOPMBI MHOTHX «HHOPOJHBIX» JICKCEM Cjla-
BSIHCKMMHM KopHecioBaMu (cp. HAVRANEK 1974, JEDLICKA 1974).

Hamnpasnenue s3p1K0BOM KyJIbTYphl, IPU3BAHHOE COXPAHAThH U «OUUILATh POJI-
HOH S3BIK» M HA3BIBAEMOE ITyPHU3MOM, KOCHYJIOCh MHOTHX €BPOIECHCKUX S3BIKOB,
HayuHasl ¢ KJIaCCUYECKOT0 IPEYECKOro U JATUHCKOTO SA3BIKOB. [Iypu3M Mbl MOHU-
MaeM KaK KOMILUIEKC MHEHUH, PeryIMpYoIX KOAU(MUKALNIO U KYJIbTYpYy JUTE-
PaTYpPHOTO SI3bIKa B COOTBETCTBHH C «HACATbHON» MOJEIBI0 YUCTOrO SA3bIKA I10-
CPEICTBOM OTPAaHUYECHUS SJIEMEHTOB, C 3TOM MOJENBIO PACXOASIIUXCS. DHIUKIIO-
MEeIUYECKUH CIIOBaph MPUBOAUT CIEAyIOlIee onpeaeneHue nypusma: «llypusm —
CTpEeMJICHUE K OUHUIIICHUIO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA OT MHOS3BIYHBIX 3aUMCTBOBAHHH,
HEOJIOTU3MOB, a TAKXKE OT ECTECTBEHHBIX IPOHUKHOBEHUM B JIUTEPATypPHBIN S3bIK
HEHOPMHUPOBAHHBIX JICKCUUECKUX U TPaMMaTHUYECKUX 3JIEMEHTOB (Hampumep, Ha-
POIHO-Pa3TOBOPHBIX, MPOCTOPEUHBIX, AUATEKTHBIX U T. I.)» (COC 1980: 1094).

I'maBHO#1 GpyHKIHMEH Yyenickoro mypu3Ma Obiia GyHKLUS oxpaHHast. Yenckuii
SI3BIK 10 TPUALIATHIX TOA0B XX BEKa OTHOCUIICA K SI3bIKaM, B KOTOPBIX NPOSIBICHUS
nypu3Ma ObLTH HaubOosee cucreMaTnueckumu. Kak 3ametun M. Uenunex, Mypy3M
B Uexun Havancs euie B XV Beke, koraa Su ['yc BelcTynan npoTHB UCIIOJIB30Ba-
HUS TePMaHU3MOB B s13bIke. BMecTo cioBa knedlik ot Hemenkoro Knddel on nipen-
Jarajl UCIIOJIb30BaTh CIIABSIHCKOE Siska, BMECTO repMaHu3Ma hantuch oT HeMeIl-
koro Handtuch demckoe ciioBo ubrusec (JELINEK 1997: 153).

Crout ynmoMsiHyTh, 4T0 B 1620 roy 4emckoe KOpOJIEBCTBO TEPSET CBOKO HE-
3aBHCHMOCTb, HA €r0 TEPPUTOPHH YTBEPXKAAeTCsA BIacTh ['abcOypros, 4TO BIICYET
3a co00if pe3Koe yBeIHMUEHUE JJOJIN HEMEIIKOTO HaCelIeH s, JUCKPUMUHAIIMOHHYIO
MOJIUTUKY TOCIOACTBYIOIIEH BIACTH, ACCUMIISILIMOHHBIE IPOLIECCHI B CPEIIE CAMUX
YEeXOB, IPUBEIIINE K TECHOMY B3aMMOICUCTBUIO 000X sI3bIKOB. [103:ke HeMeLKuii
SI3bIK CTAHOBUTCS OCHOBHBIM SI3bIKOM TOCYIapCTBa, BCIEICTBUE YETO YCTaHABIIU-
BaeTCsl OJJHOCTOPOHHEE BIMSIHUE HEMEIKOTO s3bIKa Ha demckuil. CriocoOcTByeT
3TOMY U TO, YTO CTPaHy MOKUIAIOT MPUBEPIKEHITHI TYCUTCKOTO JBHKCHUS, IIPOTIa-
TaHIMPOBAaBIIUE YEIICKUH SI3BIK U €T0 UCIIONIb30BaHKEe BO BeeX chepax MoauTHYe-
CKOH U KyJIbTYPHOM KU3HU CTPaHBbI.

[TpubnusutensHo ¢ cepenunsl X VII Beka HeMeUKHid S3BIK HE MPOCTO MPO-
HHKA€EeT B YEIICKOE OOILECTBO, HO M 3aHMMAET B HEM JOMHUHAHTHOE IIOJIOKEHUE.
UYemnickuii 361K YXOAUT U3 cpep afMUHIUCTPATHBHOTO U TTOJUTHYECKOTO OOIICHHUS
U CTAHOBUTCS SI3bIKOM KPECThSIH M OCTHBIX TOPOKaH.

B 310 Bpems mypusM B 4EHICKUX 3eMIISIX OBLIT HAIIPABJICH MPOTHB NMPUHSATHUS
IPEYECKO-IATUHCKON TepMHHONOTHA. Tak, HanmpuMep, BMECTO rpedeckoro skola
MpeIarajioch UCIIOJIb30BaTh BEIMBIIIIICHHOE YEIICKOE UCHA, BMECTO JIATUHCKOTO
deklinace uenickoe ohybatelka (JELINEK 1997: 154).

B XIX Bexe MOXKHO HaOIIOIATh MOJTHOE JBYS3BIYHE CPEIHETO M BBHICIIETO
KJIACCOB, BRI3BIBABIIICE V MpeACTaBUTENCH HallnoHaIbHOTO BO3POKIECHHUS, TaK Ha-
3BIBaEMBIX OyJUTENeH, OmaceHus], YTo OyIeT MOTEePSH HE TOJBKO SI3bIK, HO M Ha-
LHUOHANbHAS UACHTHYHOCTb. VIMEHHO B 3TO BpeMsl HAUMHAETCSI IMPOLECC OCTPOU
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OOPBOBI 32 «UUCTOTY» SI3bIKA, OCHOBHBIM MPU3BIBOM KOTOPOM CTAHOBHUTCS MOJTHOE
OYHILEHHUE YELICKOro S3bIKa OT 3aMMCTBOBaHUH. Yelickas oOIeCTBEHHOCTh BOC-
CTaBaja KaK IMPOTHUB T€PMaHU3MOB, TaK U IPOTHUB JIIOOBIX HHTEPHAIIMOHAIH3MOB:
MpeIaranoch UCIOIb30BaTh Zemepis BMECTO geografie, duseslovi BMmecTo psycho-
logia, prirodozkum /prirodozpyt BMecto Naturforschung (cM. JELINEK 1997: 155).
B xonne XIX Beka yenickuii mypusm ObLIT MPOMUTAH WAESSIMH HallOHAIU3Ma. bbI-
JI0O HECKOJBKO OCHOBHBIX KPUTEPHUEB, JaBaBIIMX CIOBY «IIPaBO HA XKHU3Hb»: IBHO
CJIaBSHCKOE IPOHUCXOXKICHUE, TaTHPOBKa NosBiIeHus He no3xe X VII Beka, ocobo
MIPUBETCTBOBAINCH CIOBA MOPABCKOTO WIJIM CJIOBALIKOTO MPOUCXOXKICHUS H T. 1.
BynuTenu wyacTto HE OcO3HAaBaIHM, YTO FePMAHM3MBI OBUIN JIMIIb MOCPEIHUKAMHU
B 3aMMCTBOBaHNH aHTHYHBIX OCHOB.

Nmenno B XIX Beke U3AaeTCs LENbIA sl KYPHAIOB M BCIIOMOTaTEIbHBIX
MaTepHaJIoB, COIEpXKalIiX B ce0e He MPOCTO PEKOMEHJALNH, HO U 3alpeThl, Kaca-
JOIMECS OTKa3a OT HEMELKHX CIIOB U BBIPAKEHHUI B MOJB3Yy YELICKUX. Peup muta
B OCHOBHOM O JIEKCHKE U CHHTaKCHCe, B HEM KOHKPETHEE — O KaJIbKUPOBAHUU TJIa-
TOJIBHOTO yNpaBiieHus. B 0ombIIoi cTeneHn 3aTparuBaiach 1 HINOMATHKA.

CrouT ynoMsiHyTh, YTO YEHICKHE OyIWTeNH, CTpaaas OT NOTepH HE3aBHUCH-
MOCTH YEUICKUM TOCYJIapCTBOM, JIEali yIop Ha aHTarOHU3M MEXIY YeIICKUM
1 HEMELKHM, a TIOTOMY M3JIMIIHE KaTETOPUYHO YTBEPXKAAIH, YTO YEIICKUHN A3BIK
HAXOAUTCS Ha IpaHH ucue3HoBeHUs. Eciu Ob1 3TO OBLIO Tak, TO HEBO3MOXKEH ObLI
OBl TOT CTPEMUTENBHBINA BO3BpAT YEXOB K MCIIOJIIb30BAHUIO M U3YyYEHHUIO POJHOTO
sI3pIKa, KOTOPBINM Mponsouien B Hadane XX Beka. Onupasch Ha COBPEMEHHBIE HC-
CJICAOBAHMS, MOKHO OTMETHTH, UTO «...()yHKIHOHAIbHBIC N3MEHEHHUS YELICKOTO
HAI[MOHAIBHOT'O SI3bIKa HE MPEJACTABIISIIM TaKOW Pe3KUi MM aOCOJIIOTHBIN CHaj,
KOTOPBI OBl OBl YIpo30H CYLIECTBOBAHMIO CAMOI0 YEIICKOTO HALMOHAIBHOTO
s3p1Ka» (GLADKOVA 2001: 343).

[TypucTtrueckue cTpemMiieHUs] pacKadlBalId HOPMY SI3bIKa M OOEIHSIIN SI3bIK
B 11e7IoM. B 3amarne MHoOrue siBjeHus ObUIH MPOBO3TJALICHBI MyPUCTAMU 3aHMCT-
BOBAHUSMH, XOTSl TAKOBBIMU HE SBISIMCH. YacTo 3asBIEHUs IypUCTOB ObLIN He-
npodecCHOHATBEHBIMHE, a MpelaracMble UMH U3MEHEHUS HE COOTBETCTBOBAIIH HC-
TUHE. B JacTHOCTH, U 3aMEHBI HEMELIKUX CIIOB MPEUIarajlich YelICKHe, KOTo-
pBIe HE COOTBETCTBOBAIM UM HHU C CEMAaHTHUYECKOM, HU CO CTHIINCTHYECKON TOUEK
3peHus. DTy TEHAEHIUIO MPUOCTaHOBMIA TUCKyccus [Ipaskckoro JMUHTrBUCTHYE-
CKOT'O KpY>KKa O HOBBIX IIPUHIUIAX SI3bIKOBOM KYIbTYpHl. Takue yueHsle, kak bo-
rycnaB I'aBpanek, Poman Slkobcon, Bunem Mare3uyc u ip. oCyIuiiu mypucTuie-
CKHUI TIOAX0]] K HOpME JINTEPATypHOTO SI3bIKA, M CIIENIAN BCE, YTOOBI B JTAIbHEH-
LIeM Pa3BUTUH S3bIKa YHTH OT OIIMOOK IypHcTOB. Tak, HaIIpUMep, B JIUTEPATYp-
HBIX SI3BIK OBUTM BO3BPAILCHBI MOJAJIBHBIE TJIATOJIBI, OTIIarojbHbIe CyOCTaHTHBEL,
HEKOTOpbIE CIIOKHOCOKpAIlleHHBIe clloBa (Zelezobeton ‘xene3o0eTon’, plnovous
‘Oopoaa’), KOMIIO3UTHI € MIEPBOM COCTaBISIONIEH velko-, cCTOBOOOpa30BaTEIbHBIN
Tl ¢ npedurcoM bez- (JELINEK 1997: 160).

B crarbe mMbI nonmpoOyem nmpociaenuTh, Kak OTMEYEHHbBIE 001He TeHACHIINU
K BOCIIPHATHIO «Uy>KOT0» peagbHO OTPAKAIOTCS B COBPEMEHHBIX YELICKOM U pyC-
CKOM si3bIKax. Pasymeercs, OHM HE MOTYT MMETb TI00aIbHOTO NIPUMEHEHHS, NOO
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MPOLeCcC HEOJOTU3ali HACTOJIbKO MHTEHCUBEH, YTO MOJHOCTHIO OyKBaTU3UPO-
BaTh, T. €. OCBOUTH Ka)JI0€ 3aMMCTBOBAHNE HHU OJWH €BPOIEHCKUIA S3bIK HE B CO-
crostHrn. OJTHAKO aHaJIM3 KOHKPETHOTO MaTepualia JIaeT 3/1eCh OTHOCUTENBHO Ha-
JEeKHBIE OCHOBAHMSI JUISL TOTO, YTOOBI MPHU3HATH OTMEUYCHHBIC BBILIE TEHACHIMN
(yHKIHMOHANBHBIMU U AJIS1 COBPEMEHHOM YELICKOH U PyCCKOM HEOJOTHKH.

[IpenBapurenabHOE COMOCTABICHHE aaNTallid 3aMMCTBOBaHUHA (0COOEHHO
aMEpPUKaHU3MOB) B YEIICKOM U PYCCKOM SI3bIKaX IO3BOJISIET BBISIBUThH Pa3IMUHbIC
TPYNIIBI JICKCUKH TI0 CTETICHU €€ «CJIaBSHHU3anun». OHO MPOBOIUTCS HA OCHOBE
Marepuaia OpurnHaIbHoOro «CiioBapsi HOBOUM PYCCKOM JIEKCUKU U (Ppa3eoIorum»,
COCTaBJICHHOT0 1oA pykoBoAcTBOM npod. JI. Y. CrenmanoBoit B OnoMOyILIKOM YHH-
Bepcurere uM. [lamamkoro (STEpaNOva 2011). B camom oOrmiem Bue X MOXKHO
NPEACTAaBUTh TAKMM 00pa3oM:

1) ToxxaecTBeHHbIE 3aMMCTBOBAHHUSI IS IBYX SI3BIKOB (C €CTECTBEHHBIMU Pa3-
JTUYUSMU B IATUHCKOW TpaduKe I YEIICKOTO0): 600ubuiboune — body building;
b6o0ueapo — bodyguard/body-guard, 6ombep — bomber (‘bunda’), 6petixep —
breaker; say — Wow!; eudeoxnun — videoklip, poxep /poxewnux — rocker n np.
Bonbmias yacTe Takux 3aMMCTBOBaHMH, €CTECTBEHHO, — AHIVIMIHU3MBI, OJHAKO,
3/IECh BCTPEUAIOTCS U SATIOHU3MBI: O0Hcatll — bonsaj.

2) AHanorn4yHble 3aMMCTBOBAHUSA, HO C (JOPMAHTHOH amamnTarueid B OJHOM
U3 SI3BIKOB, HAIIPUMED: KomMblonumu — komunita unm opokkoau — brokolice. Cne-
JyeT OTMETHTb, 4TO (JOpMaHTHAsI aJanTalus XapaKTepHa JJIsl YEIICKOTO S3bIKa.
AHTIMCKHE BBIpaXEHUSI OEpyTCs LEIMKOM B KayecTBE CIIOBOOOPA30BaTEIbHOM
OCHOBBI, U3 KOTOPOH € MOMOILBI0 (POPMOOOPA3yIOLINX UM CIIOBOOOPA30BATENb-
HBIX (DOPMAHTOB CO3MAIOTCS KOHKpETHBIE clioBOhOpMEL. B pycckom si3bike dop-
MaHTBI CKOpee MOSBIISAIOTCS B Pa3TOBOPHOM S3bIKE MJIH B xaprone. Oco0eHHo xa-
PakTepHO 3TO AJSl KOMIIBIOTEPHOTO JKaproHa, cp., Hampumep, gunoa — Windows,
gaiino — file, maiina — mail.

3) 3auMcTBOBaHHS, KOTOPBIE B OJTHOM SI3bIKE (0OCOOCHHO B YEIICKOM) UMEIOT
YHCTO CIABSIHCKOE COOTBETCTBUE: Oykanumbv — backup, zdlohovat; boiighpeno —
boyfriend, pritel, kluk, nonumuuecxuii bomono — beau monde, spolecenskd sme-
tdnka; xoncencyc — konsensus, souhlas; woy — show, predstavent,; aromepnamug-
WuK ‘TPOXOISIIUI aJbTePHATUBHYIO BOCHHYIO CIIYKO0Y  — civilkdr u mp.

4) IIpsimble 3aMMCTBOBAaHHUS B PyCCKOM — MX MCKOHHO YEIICKHE MapaslIeiu:
Oneno — smés, michdni; 6noxbacmep — hit, trhdk; opayzep — (webovy) prohliZec;
bpeno — (obchodni) znacka, koumenm — obsah, won — obchod s atraktivnim zboZim
dovdzenym predevsim ze zdpadu, sx3um — vychod, npoosunymsiii 103ep — pokro-
Cily uZivatel n mip.

K 3Toii rpymniie MOKHO OTHECTH M TaKHE CIy4au, IJe B YELICKOM SI3bIKE HC-
MOJIB3YIOTCS MHBIE 3aMMCTBOBAHMUSI, YKe OoJiee Ml MeHee alanTUPOBaHHEIE — CP.
ponux — reklamni spot, saxxabum — islamsky fundamentalista n nip.

5) OcoOblii ciyyaii 3aMMCTBOBAaHUS — YCBOCHHE MHOS3BIYHON (hpa3eosioru.
31eck, B CHITy 00pa3HO-3KCIPECCUBHOMN CIIEIU(BUKN UIHOM, 00a sI3bIKa IPEATIOYH-
TalOT KaJbKUPOBaHUE, YPABHUBAIOIIEE aaNTalllIO ATUX €ANHHI B 000X SI3BIKAX.
Otcroga 1octaTouHo OOJBIIOE YHMCIO MISHTHYHBIX 3aMMCTBOBAHUI, HaIpuMmep:
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3enenvie bepemul — zelené barety; uepnvie bepemwi — cerné barety, vojdci zvlast-
nich oddilii ruské policie. ToxxaecTBeHHBI ¥ (pa3eoIOrnIecKre NOITyKaIbKY, Ha-
TIpUMED, 8 uioke — v Soku, XOTS B OTJENIBHBIX CIIydasX PyCCKUE HEOIOTU3MBI 3TOTO
THUIIa OCTAIOTCA 0€3 YEeLICKUX SKBUBAICHTOB: Obimb 6 ayme — byt nécim velmi pre-
kvapen. Jlerko 3aMeTUTbh, YTO UYCIICKUH SI3BIK, BOCIIPUHUMAS WHOS3BIUYHYIO JICK-
CHKY, JOCTATOYHO OMNpEAEICHHO MPEINOYUTAET PECYPChl CBOEr0 COOCTBEHHOTO
si3bIKa. Jlayke TaKOM «3HAKOBBIM» M YPE3BBIYAMHO YAaCTOTHBIM aMEPHKAaHU3M, KaK
KOMNblOmep U3HAYaIbHO MOIY4rJI COOCTBEHHO YEIICKO€ HAUMEHOBAaHUE pocitac.
XapakTepHbl ¥ IPUMEPHI, KOT/Ia B OTHOM CITy4ae MHOS3BIYHOE CIIOBO OCBAaMBAETCS
OyKBanbHO, B IPyroM — HET, Hampumep: 6eou-oym — baby-boom; 6ebucumep —
babysitter/baby-sitter, Ho 6ebu /656u — holka, mildcek.

Bce paccmoTpenHble GpakThl yOSIUTENEHO CBUIETEIBLCTBYIOT O TOM, YTO JTU-
HaMHYECKHE UMITYJIbCBI, MOJTY4YE€HHbIC YCILICKUM U PYCCKHM S3bIKAMH B IPOLIOM,
MIPOAOIDKAIOT aKTHUBHO BIUATH Ha 0OOTrameHne uX JIEKCHKO-(Pa3eooTHIECKOro
cocrtaBa. OLieHUBas CUTYAINIO, CBA3aHHYIO C 3aMMCTBOBAaHHEM JICKCUKH M CHHTAK-
CHUYECKUX KOHCTPYKIMH M3 IPYTUX SI3BIKOB, HENb3sl HE OTMETUThH TOT (DAKT, YTO
KpOMeE OIIpeIeIEHHOTO HETaTUBHOTO BIUSHUS (3aCOPEHUsI?) B 3TOM IPOLIECCE eCTh
U CBOS TO3UTHBHAs CTOpoHA. Tak, HampuMep, TepMaHU3aLMs YEHICKOrO S3bIKa
B XVII-XX Bekax npuseina K 0ojiee HHTEHCUBHOMY Pa3BUTHIO CTPaHBI, KaK B I10-
JUTHYECKOM M SKOHOMHYECKOM, TaK M B KyJIbTypHOM acniekre. B XVII Beke 3t0
no3BoyI0 Yexuu, B 4aCTHOCTH, JIOTHATh EBpoITy B pa3BUTHH OapOKKO, OT KOTO-
poro oHa otcraBana nmoutd Ha 100 jer. [lonoOHBIE TeHAEHIMN HAOMIOAAIOTCS U
B APYI'HX CTpaHaX, IPUYEM HE TOJBKO B IPOIUIbIE BeKa, HO U HA COBPEMEHHOM
stane. BoT Kak olieHUBaeT, B YaCTHOCTH, BIMSHUE 3aUMCTBOBAHUH B S3BIKE SATMIOH-
CKUH 0OIIECTBEHHO-TIONMTHYECKHi nestenb SAnonun Jlaiicaky Ukama: «B ocoe-
HUH COBPEMEHHBIX HAyYHO-TEXHUYECKHUX JOCTHKECHUH, KOTOPBIE JUTUTEILHBIN Te-
puon iy kK HaM u3 ctpad EBpomnsl 1 CHIA, orpoMHas posib MPUHAIEKUT SIOH-
CKOMY fI3bIKY, 3aKIIOYCHHOMY B HEM T'MOKOMY MEXaHHU3MY CIOBOOOPa30BaHMUS,
MTO3BOJISIFOILIEMY MIHOBEHHO CO3/1aBaTh U JIETKO OBJIaeBaTh TEM OUCTHHE OTPOM-
HBIM KOJINYECTBOM HOBBIX CIIOB, KOTOpbIE TOHAIO0OMINCH HaM ISl YCBOCHUS Mac-
CBI XJIBIHYBINUX W3BHE NoHsATHI» (Korma Hactaner neHp auanora... MHTEpBBIO
¢ Haticaky Wksma, BUAHBIM AMOHCKUM OOIIECTBEHHO-TIOIUTHYECKUM JAEATEIIEM.
Jlumepamypunas eazema, 06.09.1989).

B coBpemMeHHOM 4enICKOM 00LIecTBE, MOIBEPKEHHOM 3aKOHAaM Iiio0anu3a-
LUH, TPOUCXOAAT O'POMHBIC U3MEHEHHS, B SI3bIK BXOIST CIIOBA, OTPAKAIOIINE BCE
HOBOE, MIPEXkE BCEro TEpMUHBI U3 O0IACTH MOJUTHKH, MACCOBOM KYIBTYpPHI, HO-
BBIX TEXHOJIOTHH, MOABI U T. A. 1 XOTSI MOXKHO CKa3aTh, YTO ITyPH3M BOCIIPHHUMA-
eTcs KaK HelIPOAYKTHBHAS BETBb PAa3BUTHS S3bIKOBOU KYJIbTYPbI, OJHAKO YTBEPIK-
JIaTh, 9YTO OH COBCEM HCYE3 U3 SI3bIKOBOTO MOBEACHUS HOCUTENEH SA3bIKa, HENb3sl.
[lokonenne HEMONOIBIX JOAEH MPONODKAET HEOJHO3HAYHO OTHOCHTCS K repMa-
HU3MaM, a Telephb U K aHMNIMIU3MaM B IUTEPaTypHOH HOPME.

Psin wenrckux yuensix (Munan HMemnnex, Wupsxu Kpayce u ap.) oT™meuaror,
YTO B YELICKOM OOIIECTBE BPEMs OT BpEMEHHU NPEANPUHUMAIOTCS MOTBITKH «pea-
HUMHUPOBaTh» MyPUCTHUYECKUE TEHIAEHIMH (CM., Hanmpumep, JELINEK 1970, JELINEK
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1979, JELINEK 1982, JELINEK 1997, JELINEK 1999-2000, Kraus 2005). Ho Heo0-
XOAMMO MOJYEPKHYTh, YTO MPOTUBOJACHCTBOBATH IIpOLeccaM II00ATU3alud HE
ynaercs. [ myOokue myprucTadeckre KOpHH, IPUCYIIUE YSIICKOMY OOIIECTBY, CIIO-
COOHBI JIMIIb OTPAaHUYUTD WM HECKOJBKO MPHOCTAHOBUTH JIABUHY 3aMMCTBOBA-
HUH, HO HE 3aJepXKaTh HX.

Hamu 6511 ipoBeieH HeOOIBIIOH CTATUCTUICCKUI aHATTN3 KOJIMYECTBA 3aUM-
CTBOBAHHBIX CJIOB B YEILLICKO-PYCCKOM cioBape Heodorn3moB (KREICIROVA a kol.
2004). Haxe Ha npuMepe NEPBBIX OYKB CTAHOBUTCS MOHATHO, YTO HEOJIOTH3aLIUs
3a CYeT YEIICKHX Pa3rOBOPHBIX CJIOB U BBIPAKEHUI, MPOCTOPEUHBIX U KapPTOHHBIX
3JIEMEHTOB M3 YELICKOTO A3bIKa MUHUMajbHA. Tak, B OykBe «A» Ha 166 Heono-
TU3MOB HE 3a(MKCHPOBAHO HU OJHOTO 4Yemickoro, B Oykse «b» na 133 — 30, a
B OykBe «C» Ha 71 Bcero mAre.

[anee npuBeaeHa TabaMIa CONOCTaBICHHUS OOILETro KOJINYECTBA HOBBIX CIIOB
B SI3BIKE M 3aMMCTBOBaHMUI. MOKHO 3aMETUTbH, YTO HCKOHHO YELICKHX CJIOB B CJIO-
Bape HEMHOTO.

BykBa O011ee YUCJI0 CI0B Yucio 3aMMCTBOBAHU
A 166 166
B 133 103
C 71 66
¢ 26 8
D 217 189
E 93 89
F 109 107
G 55 55
H 124 101

Ch 19 13
I 85 85
J 32 25
K 259 222
L 95 66
M 238 196
N 146 85
(0) 86 46
P 398 277
R 143 102
R 4 0
S 362 251
S 36 15
T 173 140
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U 40 15
A\ 124 61
W 19 19
X 6 6
Y 1 1
Z 77 18
7 10 1
Bcero ciioB 3347 2528

Tabmuiia noka3spiBaeT HaM, YTO MPUOIUUTEIILHO 75,5% BCeit HOBOH JICKCUKH
B COBPEMEHHOM HYEUICKOM f3BIKE — 3TO 3aMMCTBOBAHHA.

B 3aknrodeHune caenaeM BBIBOA: IyPHU3M MPOJOJIKAET CYIIECTBOBATh U B Ha-
crodmee BpeMms. B ciiyuae Yexun MOKHO TOBOPUTH, UCTIONB3YSl TEPMUHOIOTHIO
Munana Mennnka, 0HOrO 13 OCHOBHBIX YUEHBIX, 3aHUMABIIMXCS TIPOOIEMATHKOI
IypHU3Ma, O «IIPECTHKHO-OXpaHHOM» ypu3Me XX—XXI BekoB. Y Hero — Tpu 3a-
nmadd: 1) BOCIpensTCTBOBATh MPOHUKHOBEHHIO B YEHICKHUH S3bIK CIUIIKOM 0OJIb-
IIIOTO KOJIMYECTBA aHTIUIIM3MOB, 2) HE aTh BOWTH B JUTEPATYPHBIN SI3BIK MPO-
CTOPEYHBIM BBIPQ)KEHUSM B TaK HAa3bIBAEMBIX NMPECTHKHBIX KOMMYHUKATHBHBIX
CUTYyalusX, 3) OrpaHUYUTh KOJIMYECTBO BYJILI'APU3MOB, YIOTPEOIISIONIUXCS B CO-
BpeMEHHOM s13bIke (JELINEK 1999-2000: 151).

[TogpiTOXKMBasE PacCMOTPEHHbIE B CTaTbe (DAKThl, MOKHO 3aKJIIOYHUTh, YTO
A3BIKOBAasl PEANbHOCTh JEMOHCTPUPYET CTOJIKHOBEHHWE HECKONBKUX TEHICHIIMN
pasBuths. «OxpaHHas» QYHKIHS IMypU3Ma, 10 BCEH BEPOSITHOCTH, yIKE TepseT
CBOIO CHITY, HO (DYHKIIMSI HAMMOHAIBHOW MACHTHYHOCTH, OAIECPKHUBAOLIAs! Ipe-
CTHIX 5I3bIKa, OcTaeTcs BaxHoH. [loaTomy Habmonaemoe TOMUHUPOBAHHUE 3aUMCT-
BOBaHHOM JIEKCHKHU CPEeIH HEOJOTU3MOB B COBPEMEHHOM YEIIICKOM SI3bIKE MOXKET
BBI3BIBATh TPEBOI'Y M JKEJIAaHHE MPOAOJDKATH LeJICHANPABICHHYI0 00pa3oBaTelb-
HYIO JICSTENILHOCTh B OOIIIECTBE.
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